
Warme 
      

Starters & Pasta 
Main Courses 
Entrecôte vom Rind (200 g) auf Rauke und Parmesanhobeln mit Pommes 

Spaghetti /Penne mit Tomatensauce 
Spaghetti /Penne con salsa al pomodoro 

Spaghetti/Penne with tomato sauce 
12,00 € 

 
 

Spaghetti „all‘ aglio olio 
(Knoblauch, Chili, Olivenöl) 
Spaghetti all‘ aglio olio 
(aglio, peperoncino, olio d‘oliva) 
Spaghetti aglio olio (garlic, chili, olive oil) 

12,00 € 

 
 

Spaghetti/Penne mit Fleischragù 

Hausgemachte Schlutzkrapfen mit Butter und Parmesan 
Ravioli Altoatesini agli spinaci con burro e parmigiano 
Homemade S“chlutzkrpafen“ with butter and parmigiano 
15,00 € 

 
 

Consommé mit Frittaten oder Speckknödel 
Consommé con frittatine oppure canederli 

Consommé wiht sliced pancakes or bacon dumplings 

10,00 € 

 
 

Portion Pommes 
Una porzione di patatine fritte 

Portion of Frensh fries 

Entrecôte (200 g.)su rucola, scaglie di parmigiano e patate fritte 

Beef Entrecote (200g) on rucola with parmesan schavings and frensh frieds 
27,00 € 

 

Wienerschnitzel vom Kalb mit Pommes 

Bistecca alla milanese di vitello con patatine fritte 

Veal Wiener Schnitzel with French fries 

24,00 € 

Dessert 
Heiße Liebe 

Bananasplit 
Lamponi caldi con gelato alla vaniglia e panna 

Spaghett/Penne con ragú 
Spaghetti/Penne with meat ragú 

12,00 € 

 
 

Spaghetti „alla Carbonara“ (Speck, Ei) 
Spaghetti alla Carbonara 
Spaghetti alla Carbonara (bacon, egg,) 
15,00 € 

 
6,00 € 

Lamponi caldi con gelato alla vaniglia e panna 

9,00 € 

 

Eiskaffe/ Eisschokolade 

Caffè freddo/ Cioccolata fredda 

con gelato alla vaniglia e panna 

Iced coffee/ Iced chocolate with cream 
7,50 € 

9,00 € 
 
 

Kinderbecher 2 Kugeln 
Coppa bambini 2 palline 

Kids‘ cup—2 scoops of ice cream 

 
Affogato 
3,50 € 

http://de.pons.com/%C3%BCbersetzung/italienisch-deutsch/caff%C3%A8
http://de.pons.com/%C3%BCbersetzung/italienisch-deutsch/freddo
http://de.pons.com/%C3%BCbersetzung/italienisch-deutsch/con
http://de.pons.com/%C3%BCbersetzung/italienisch-deutsch/gelato
http://de.pons.com/%C3%BCbersetzung/italienisch-deutsch/alla
http://de.pons.com/%C3%BCbersetzung/italienisch-deutsch/vaniglia
http://de.pons.com/%C3%BCbersetzung/italienisch-deutsch/panna


Cold starters & fresh salads 
 

Hotel Obereggen 
Bistro 

12:15 p.m until 13:30 p.m 
 
 

Südtiroler und Italienische Spezialitäten 

Specialità Altoatesine e Italiane 

South Tyrolean & Italian cuisine 

 
à la carte 

Bruschetta mit Knoblauch und Tomatenwürfeln 
Bruschetta con aglio e cubetti di pomodoro 
Bruschetta with garlic and diced tomatoes 
12,50 € 

 
Honigmelone mit Parmaschinken 
Melone con prosciutto di Parma 
Honey melon with Parma ham 
13,00 € 

Piadina mit Mozzarella, Tomaten und Basilikum 
Piadina con mozzarella, pomodori e basilico 
Piadina with mozzarella, tomatoes and basil 
11,00€ 

 
Piadina mit Käse, Parma Rohschinken und Rauke 
Piadina con formaggio, prosciutto crudo di Parma e rucola 
Piadina with cheese, Parma ham and rocket 
13,00 € 

 
Mediterraner Salat mit Thunfisch, Oliven, Ei, Zwiebel 
Insalata mediterranea con tonno, olive, uova e cipolla 
Mediterranean salad with tuna, olives, egg and onion 
18,00 € 

 
„Vitalteller“ - gemischter Salat mit gebratenen Putenstreifen 
„Piatto vitale“ - insalata mista con strisce di pollo arrostite 
“Vital Plate” – fresh mixed salad with tender turkey strips 
18,00 € 

 
 
 
 

 



Die Brettljause—Piatti di affettato 
(ganztägig—tutto il giorno) 

 
Südtiroler Speckbrett mit Gurken 
Piatto di Speck altoatesino con cetrioli 
13,00€ 

 
 
 
 

Gemischtes Brettl 
Piatto di salumi misti 
16,00€ 

 
 
 

 
Belegte Brote nach Wahl 
Panini a scelta 
8,00€ 

 
 
 

Käsebrettl 
Piatto di formaggi 
16,00€ 

 
 

Südtiroler Bauerntoast 
Toast alla contadina 
12,00€ 
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